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Advertencia: Antes de usar
este producto, lea
cuidadosamente este

manual y guardelo para
futuras consultas.

El disefio y las
especificaciones estan sujetas
a cambios sin previo aviso para
la mejora del producto.
Consulte con su distribuidor o
fabricante para mas detalles.
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FELICITACIONES

®  Muchas gracias por comprar nuestro producto.

Todos nuestros artefactos han sido rigurosamente examinados antes de salir de fabrica para
asegurar su estabilidad y solidez.

®  En caso de dudas, especialmente referentes a la conexidn e instalacion de su artefacto, comuni-
quese a la brevedad con nuestro departamento de servicio al cliente.

Para obtener mas informacién y una presentacién de mds productos, visite nuestro sitio web.

® |ea atentamente v siga las instrucciones de operacién e instalacion y las demas informaciones
que se adjunta con el producto .

® Por favor, asegurese de que el material de embalaje se elimine de acuerdo con los requisitos
medioambientales actuales.

® Mantenga todos los archivos en forma segura, para que pueda verlos en caso de algin problema
o bien, para entregarselos al nuevo usuario, en caso de traspaso.
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A\ ADVERTENCIA

Antes de enchufar
Debe comprobar que su enchufe sea compatible con la clavija suministrada con la unidad

A\ ADVERTENCIA

Este aparato no debe ser utilizado por nifios.
Mantenga el aparato y el cable fuera de su alcance.

A PRECAUCION

No recoja nada que se esté quemando o humeando, como cigarrillos, fésforos o cenizas calientes.

A PRECAUCION

No lo utilice al aire libre o sobre superficies mojadas.

A\ ADVERTENCIA

No lo use para recoger liquidos inflamables o combustibles
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Lea atentamente todas las instrucciones y conserve este manual para futuras referencias.
€l incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar descargas eléctricas, incendios y
/ o lesiones graves.

A& NOTA Indica detalles sobre el funcionamiento del dispositivo, generalmente
recomendaciones para el mejor uso del mismo.

Indica observaciones muy importantes sobre la operacién, evitando
IO AN  practicas inseguras, que pueden resultar en dafios menores a personas o

bienes, pero también a la salud del usuario si no se realizan correctamente.

e Indica procedimientos que requieren mayor atencién, recomendaciones y
A ATENCION advertencias que deben llevarse a cabo para garantizar su seguridad e
integridad fisica.

Indica practicas inseguras con respecto al funcionamiento del dispositivo,

A PELIGRO que pueden resultar en un alto riesgo para la salud y / o accidentes graves o

fatales.

1.1 - Medidas de seguridad importantes
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, quemaduras, lesiones personales o dafios al equipo, siga las
recomendaciones basicas de seguridad al utilizar este dispositivo.
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A ATENCION

Este aparato no puede ser utilizado por nifios o personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas sin la supervisién de un adulto. Los usuarios deben
estar bien informados sobre cuestiones de seguridad y los peligros de un uso
inadecuado del dispositivo.

Se debe vigilar a los nifios para que no jueguen con el artefacto.

1. Para evitar accidentes, mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios después de
desembalar la aspiradora.

2. Preste especial atencion cuando utilice el dispositivo cerca de nifios.

3. No utilice el dispositivo para fines distintos a los previstos en este manual del usuario.

4, Nunca sumerja el dispositivo en agua ni en ningun otro liquido.

A\ IMPORTANTE

NO USE el aparato después de que haya funcionado mal, sufrido dafios o incluso con
el cable de alimentacién y / o el enchufe dafiados.
Comuniquese con el servicio técnico para realizar un examen o reparacion.



ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

A ATENCION

Si el cargador esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, Servicio técnico o
persona calificada para evitar riesgos.

Para evitar accidentes, como descargas eléctricas, no sumerja el cable de alimentacién ni el enchufe en
agua ni en cualquier otro liquido.

® No utilice este aparato para aspirar materiales inflamables.

® Este aparato esta disefiado para aspirar solo objetos secos. Nunca intente aspirar liquidos o materiales
humedos, puede provocar una descarga eléctrica.

@ No utilice el dispositivo sin el filtro protector del motor v sin el contenedor de recogida de polvo.

® \/acie siempre el recipiente de recogida de polvo cuando esté lleno.
10. Si hay una obstruccién en las boquillas, que puede reducir el flujo de aire, el dispositivo solo debe
usarse después de que las obstrucciones se hayan eliminado por completo.

® No almacene ni utilice el dispositivo cerca de lugares con altas temperaturas.

® Si hay ruidos extrafios, olores, humo, mal funcionamiento y otros fallos durante el funcionamiento, y
retire el enchufe de la toma de corriente y contacte al un servicio técnico.

® Trate de no pasar el artefacto sobre el cable de alimentacién del cargador.

® Para evitar descargas eléctricas, nunca utilice el dispositivo con las manos mojadas. No moje el aparato
ni lo ponga en de agua.

® Antes de la primera operacién, asegurese de que el contenedor de recoleccién de polvo esté instalado
correctamente.

@ Nunca deje el aparato encendido cuando no haya nadie cerca o cuando no esté usando la aspiradora.
® No se recomienda limpiar el dispositivo mientras se esta cargando.
® Nunca transporte el aparato tirando del cable de alimentacién del cargador o del accesorio (boquilla).

® Para evitar accidentes, evite el contacto fisico, mantenga el cabello, la ropa vy otros utensilios alejados
de las boquillas de succién del aparato.

® No se recomienda utilizar el producto para aspirar particulas muy finas (como: harina, yeso en polvo,
téner, etc.), ya que son dificiles de retener por los filtros y pueden dafiar el motor.

® No utilice el aparato para aspirar objetos pesados o afilados (como agujas, vasos v grapas), ya que
pueden dafiar el dispositivo.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

® No utilice el dispositivo en un espacio cerrado donde haya vapores emitidos por pinturas a base de
aceite, disolvente de pintura, sustancias téxicas, polvo inflamable u otros vapores explosivos.
v /0 téxico.

® No utilice el aparato para aspirar residuos en llamas, como cenizas, cigarrillos y similares.

Tenga mucho cuidado al utilizar la aspiradora en escaleras.

Antes de limpiar debajo de muebles bajos, aseglrese de que no haya objetos que puedan dafar el
aparato o bloquear la succién.

Para un rendimiento de limpieza maximo, revise los filtros con frecuencia y limpielos o reemplacelos
cuando sea necesario.

Este aparato esta disefiado para su uso en aplicaciones domésticas y similares Gnicamente, como:
 Cocinas para empleados en tiendas, oficinas u otros entornos de trabajo;
e Para uso de clientes en hoteles, moteles y otros entornos residenciales;
¢ Entornos de alojamiento y desayuno y ambientes no comerciales similares.
® La bateria se debe retirar del aparato antes de eliminarlo.
® El aparato debe ser desconectado de la alimentacién cuando se retire la bateria.

® La bateria debe retirarse para desecho de manera segura.

® Utilice nicamente los accesorios del aparato y sus piezas originales.

A\ IMPORTANTE

No desenchufe el cargador de bateria del tomacorriente tirando del cable de alimentacién.

A\ IMPORTANTE

Nunca acerque la boquilla de succién a los ojos y oidos

A\ IMPORTANTE

Este dispositivo no esta disefiado para funcionar con un temporizador externo o un sistema de
control remoto independiente.

(A NOTA )

Cualquier servicio de mantenimiento debe ser realizado por un técnico calificado.
Comuniquese con el Servicio de atencién al cliente de Midea para revisar o reparar su aparato.




ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Descripcion del montaje y de los componentes

Cuerpo principal

Tubo extensible

DETALLES DEL CUERPO PRINCIPAL

Luz indicador
Encendido / apagado ——

N
P

Botdn de
Encendido /
Apagado

=

P M

Botdn de liberacion

del tanque de suciedad Botén de modo

Boquilla multifuncién

ICONOS Y BOTONES

Indicador de nivel de bateria
vy volumen méximo

Luz indicador
Encendido / apagadﬂ

—— Botdn de modo

@@ |

/

|

Indicador de modo méximo

Bot6n de
Encendido / apagado
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ACCESORIOS

Accesorios

Boquilla para tapiceria Cargador de bateria Manual del propietario

Boquilla 2 en 1. Soporte base

Nota: Todas las imagenes de este manual de instrucciones son para
A fines explicativos; estas pueden ser ligeramente diferentes de la unidad

adquirida, para mas detalles por favor consulte el empaque de su unidad.




INSTALACION ELECTRICA

Instrucciones para la instalacion eléctrica

A IMPORTANTE

Este equipo solo debe cargarse con el cargador suministrado con el dispositivo.

(A NOTA ]

Aparato probado de acuerdo con los requisitos de seguridad para aislamiento
reforzado Clase Il de acuerdo con lo descrito en IEC60335-1.

A\ IMPORTANTE

« La toma de corriente, por razones de seguridad, debe estar ubicada en un lugar de facil
acceso después de la instalacion del dispositivo.

 No utilice adaptadores, extensiones, conectores o conectores en “T".

 Conecte este cargador a una toma de corriente dedicada.

¢ El cable de alimentacién con enchufe 2P (2 polos) cumple con la nueva norma NBR 14136.

e El enchufe del dispositivo cumple con NBR14136.

¢ El incumplimiento de estas instrucciones puede poner en peligro la vida, provocar un
incendio o una descarga eléctrica.

« Este dispositivo debe estar conectado a una red eléctrica de acuerdo con la norma NBR 5410.
* Este aparato esta equipado con un cargador (cable con cable y enchufe).
* El enchufe debe colocarse en tomacorrientes debidamente instalados.

* La instalacién del punto de suministro debe seguir la norma NBR 5410 (instalaciones eléctricas de baja tension).
» Usar un conector exclusivo para el dispositivo.

A\ IMPORTANTE

iRiesgo de descarga eléctrical No desmonte el dispositivo.
€l montaje solo puede ser realizado por un técnico cualificado y autorizado, debido a los
componentes eléctricos que quedaran expuestos durante la operacién de desmontaje.
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CARGA DE LA ASPIRADORA

uso

Instrucciones de carga

Cuando reciba su producto, es posible que tenga
una bateria descargada, recuerde recargarla
completamente antes de usar el producto.

1. Para cargar la bateria, conecte el enchufe del
cargador a la toma correspondiente en la parte
posterior de la base de carga (Figura 1).

2. Durante la carga, la luz indicadora de la bateria
parpadeara continuamente. Cuando se complete
la carga, el indicador se apagara.

@

~ — Cargador de
— bateria

Enchufe del cargador

TIEMPO PROMEDIO DE BATERIA
MODO TIEMPO
TURBO hasta 20 min

NORMAL hasta 45 min
(A NOTA )

« Cuando la aspiradora se queda sin bateria, al intentar encenderla nuevamente, la luz
indicadora de bateria parpadeara diez veces antes de apagarse.

* Para conservar la bateria de su dispositivo, recomendamos cargarlo solo después de la
indicacion de media carga, sefialada por |a luz indicadora de bateria parpadeante.

11



INSTRUCCIONES DE USO

Instrucciones de uso

® Pulse el botén de encendido / apagado (“a"
para encender el dispositivo.

e Utilice el botén indicado ("b") para ajustar la
potencia deseada.

e Para apagar, simplemente presione el botén
de Encendido nuevamente.

(A NOTA )

La boquilla a utilizar debe ser elegida por el
usuario de acuerdo con la ubicacién y la
necesidad de limpieza.

Para ello, basta con colocarlo en la boquilla de

u_n

aspiracion (“c”) o en el tubo de extension.

Botén de
Encendido /
Apagado

Indicador
Liga/Desliga

Boguilla de succién

|
E([%)
©

®

Boton de
Modo

®

Instrucciones de almacenamiento

Después de usar el dispositivo, Midea recomienda guardarlo en la base de almacenamiento que viene con el

producto.

BASE DE ALMACENAMIENTO

® |nserte la varilla de soporte en la base
multiusos empujdndola hacia abajo, de modo
que el pasador encaje en su lugar;

® (Coloque la aspiradora en el casquillo del
vastago por medio de la varilla de extension,
ajustando el cuerpo principal al relieve del
casquillo del vastago.

La aspiradora debe estar completamente
ensamblada para usar la base.

Barra de
Soporte

(Clavija de
conexion
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

A PELIGRO

Aspiradora

Riesgo de descarga eléctrica Retire el enchufe del cargador del tomacorriente antes de

realizar cualquier servicio de limpieza.

A\ IMPORTANTE

e Nunca limpie el aparato con liquidos inflamables como: alcohol, queroseno, gasolina, diluyen-
tes, solventes, removedores o productos quimicos, como detergentes que contengan
amoniaco, acidos o abrasivos como agentes desengrasantes.

e No utilice productos que liberen vapores quimicos corrosivos y / o toxicos.

e No utilice nunca objetos afilados, cepillos abrasivos, esponjas de acero, lana de acero, etc. en

las piezas del artefacto.

Limpieza del colector de polvo y filtros

® Apague el dispositivo presionando el botén de
encendido / apagado.

® Luego presione el botén de liberacién el colector y
retirelo (Figura 1)

® Presione el botdn de bloqueo de la tapa del
recolector, liberando la suciedad en un recipiente
adecuado (“a").

® Retire el juego de filtros (“a").

o Retire el filtro de esponja del cuerpo del conjunto
del filtro ("b").

® (ire el cuerpo inferior del conjunto del filtro en el
sentido de las agujas del reloj y separe los filtros
para una limpieza correcta (“c").

(A NOTA ]

Al sacar el recipiente del aparato, tenga
cuidado de que el polvo recogido no se
escape por el orificio de succién, evitando asf
que se esparza de nuevo al medio ambiente.

Lave el portafiltros con agua (si es necesario,
use un cepillo pequefio y suave).

Empujar

Presione

13
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Limpieza del colector de polvo y filtros

® Lave el filtro de esponja sélo con agua, sin
utilizar cepillos ni detergentes, que pueden
dafar el material del filtro.

® Deje que se sequen de forma natural antes de
volver a colocarlos en el aparato.

Limpieza del filtro de salida de aire

Para una limpieza completa de su aspiradora,
siga las siguientes instrucciones:

® Retire la tapa de salida de aire, girdndola en
sentido antihorario (“a").

® Retire la esponja tirando de ella ("b").

Limpieza del cepillo giratorio
Para limpiar el cepillo giratorio, es necesario

retirar la boquilla multifuncién. Para hacer esto,
siga las siguientes instrucciones:

e Presione el botén de bloqueo de la boquilla
como se muestra en la figura 1.

e Retire el bloqueo del cepillo (“a") y retire el
cepillo tirando de él como se muestra en la
figura 3.

(A NOTA ]

o No se recomienda lavar el cepillo.
Si hay mucha suciedad como cabello v
cabello, puede usar un cuchillo o tijeras
para ayudarlo a limpiar

e Cuando reemplace el cepillo giratorio en la
boquilla multifuncién, observe su ajuste
correcto en el acoplamiento de la boquilla.

A\ IMPORTANTE

Nunca use el aparato sin el filtro, si esta
dafiado, debe ser reemplazado.
Comuniquese con el servicio técnico de
Midea para reemplazarlo.

©)

N e

Bloqueo de
Cepillo

] Bttt | ®

I Cepillo rotatorio
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SOLUCION DE PROBLEMAS

La Asistencia Técnica Autorizada de Midea esta siempre a su disposicion.
Sin embargo, si su dispositivo tiene una falla, verifique las causas probables en la siguiente tabla.
Realice las correcciones que se pueden hacer en casa, si el problema persiste, contacte con el servicio técnico de Midea.

Problema |

El producto no
se enciende

Posible causa

La duracién de la bateria ha llegado a
su fin.

Solucién

Comuniguese con ST de Midea para reemplazar la
bateria.

El producto no se carg6 correctamente

Compruebe que el adaptador esté conectado
correctamente a una toma de corriente.

Siaun con la conexidn correcta persiste el problema,
consultar con ST de Midea.

El motor sobrecalentado

Compruebe si hay obstrucciones de suciedad o una
mala colocacién de los filtros del motor v del
compartimento.

Espere a que el producto se enfrie y vuelva a
encenderlo. Si el problema persiste, consulte al ST
de Midea.

Las conexiones entre el motor v la
placay / o entre el motor vy los botones
estdn dafiadas.

Contactar con ST de Midea.

La succion del
dispositivo es
débil 0
inexistente

Hay exceso de suciedad en el
compartimento recolector.

Limpie el compartimento siguiendo las instruccio-
nes de limpieza de este manual.

Hay exceso de suciedad en el filtro
colector.

Limpie el filtro siguiendo las instrucciones de
limpieza de este manual.

€l dngulo de uso del cepillo giratorio es
incorrecto.

Compruebe que el cepillo giratorio esté ligeramente
inclinado.

Los cepillos helicoidales giratorios
estdn obstruidos.

Limpiar los cepillos siguiendo las instrucciones
instrucciones de limpieza en este manual.

El nivel de potencia seleccionado esta
por debajo del deseado.

Compruebe que el nivel de potencia seleccionado
es adecuado.

Si el producto tiene una bateria casi agotada, es
normal que la potencia de succién disminuya
gradualmente hasta que se apague.

Compruebe que el producto esté bien cargado.




Problema

La succién del
dispositivo es débil
o inexistente

| Posible causa

El tiempo de carga no fue suficien-
te para recargar completamente la
baterfa.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Solucion

Vuelva a colocar el producto para cargarlo y
compruebe que la luz indicadora parpadea.
Si es asi, el producto auin debe cargarse.

La conexiéon entre el cuerpo
principal v la boquilla de succién
estd dafiada.

Comuniquese con ST de Midea para reempla-
zar el acceso

El  tiempo de
funcionamiento
del producto es
inferior al indicado
en el manual.

El tiempo de carga no fue suficien-
te para recargar completamente la
bateria.

Vuelva a colocar el producto para cargarlo y
compruebe que la luz indicadora parpadea.
Si es asi, el producto aun debe cargarse.

€l producto no se cargd correcta-
mente.

Verifique que el adaptador esté conectado
correctamente a una toma de corriente.

Si aun con la conexién correcta el problema
persiste, consultar con ST de Midea.

El cepillo giratorio
no funciona.

€l motor del cepillo giratorio ha
fallado.

Pdngase en contacto con ST de Midea para
reemplazar el cepillo

€l angulo de uso del cepillo giratorio
es incorrecto.

Compruebe que el cepillo giratorio esté
ligeramente inclinado.

Los cepillos helicoidales giratorios
estan obstruidos

Limpie los cepillos siguiendo las instruccio-
nes de limpieza de este manual.

REEMPLAZO DE BATERIA

La bateria debe ser reemplazada por un técnico calificado.
Comuniquese con el Servicio al cliente de Midea para obtener mas informacion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODELO 18PG

Voltaje de entrada cargador

Corriente

Potencia nominal

Capacidad

Autonomia

Tipo de carga

Tiempo de carga

Dimensiones An x Al x P

Peso bruto/neto

Fabricacién

100-240V~

0,5A

160w

06L

45 min.

Manual/ Auto

4 /6 Hrs.

255x118x22,5cm

5,5/3,9kg

China
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CORRECTA ELIMINACION

Los aparatos usados aun tienen algo de valor residual. Un método ecolégico de eliminacion asegu-
rard que las materias primas valiosas pueden ser recuperadas y utilizadas de nuevo.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domeésticos. Para evitar los posibles dafos al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, reciclar
correctamente para promover la reutilizacién sostenible de recursos materia-

les. Para devolver su equipo usado, utilice los sistemas de devolucién y recogi-
da o péngase en contacto con el establecimiento donde se adquirié el produc-
to. Ellos pueden tomar este producto para reciclarlo y proteger asi el medio
ambiente.

SERVICIO AL CLIENTE

Si tiene dudas o necesita asistencia adicional, llame a:

Q 6004611000
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Este artefacto esta disefiado para aplicaciones sélo domésticas y su mal uso
dejara sin efecto la garantia del producto.

Para evitar una descarga eléctrica.
NO INTENTE REPARAR LA UNIDAD UD. MISMO !
Consulte siempre a su proveedor o un servicio técnico autorizado.

Todas las ilustraciones en el presente manual son Gnicamente para fines explicati-
vos. Su aparato puede ser ligeramente diferente. La forma real prevalecera.

El disefio y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejora el producto.

Para mds detalles consulte con un agente de ventas o con el distribuidor .

Conoce nuestra familia de productos linea blanca y electrodomésticos en:
www.midea.com/cl
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POLIZA DE GARANTIA
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Midea Carrier Ltda. en adelante " Midea Carrier Chile”

POLITICAS DE GARANTIAS:

Midea Carrier Chile, garantiza el servicio de reparacién gratuito de los productos Midea por defecto del fabricante comerciali-
zados en el mercado chileno, incluyendo la mano de obra y repuestos sujeto al diagnostico técnico autorizado por Midea
Carrier Chile, la garantia aplica solo a productos vendidos a través de Midea Carrier Chile, en territorio chileno. Todos los
productos comercializados por Midea Carrier Chile, cuentan con Pdliza de Garantia.

APLICACION DE GARANTIA:

Para hacer efectiva esta garantia, el cliente deberd contactar a uno de nuestros Centros de Servicio Técnicos Exclusivos y/o
Autorizados en Chile, informacién que podrd obtener a través de nuestra pagina web www.midea.cl o llamando al teléfono
(Chile) 600 4611000.

La garantia de reparacién cubre los defectos de fabricacién producidos por el uso normal v legitimo del producto Midea.
Repuestos y la mano de obra seran sin costo para el cliente. €l cliente sera responsable de los danos producidos por el
transporte de los productos realizados por el mismo, perdiendo la cobertura de esta garantia.

El periodo de garantia de cada producto rige a contar de la fecha de compra, indicado en la boleta o factura de compra,
documento que el cliente debera presentar al momento de solicitar la reparacién en garantia de su producto, segin lo
establecido en la Ley N° 19.496 de proteccién de los derechos de los consumidores.

La garantia que ofrece Midea Carrier Chile, es la reparacién gratuita del producto sujeto a diagnostico técnico entregado por
nuestros servicios autorizados por Midea Carrier Chile.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA:

La garantia de reparacién quedara sin efecto, por los siguientes motivos:

Danos causados por maltratos, golpes, caidas, accidentes, ralladuras, descoloramiento, desordenes publicos, transporte y
bodegaje inadecuado o trato incorrecto, como también los danos por catastrofes naturales, temblor, terremoto, maremoto,
inundaciones, anegaciones, relampagos, humedad, ambientes de polvo excesivo, etc.

Excesos o caidas de voltaje eléctrico que impliquen uso en condiciones anormales, como también defectos de instalacién
eléctrica.

Uso impropio, distinto del uso domestico o del indicado en el manual de usuario y/o en condiciones ambientales deficientes,
Desgaste de partes y piezas mecdnicas, eléctricas, metdlicas, plasticas y de caucho por uso normal,

Garantia cuya vigencia ha caducado.

Instalacion en condiciones distintas a los indicados en el manual de usuario.

Intervencién del artefacto por personal no autorizado por Midea Carrier Chile, y/o intervencién o desarme del producto,
defecto a causa de esto y/o instalacién de piezas o accesorios no originales ni autorizados por Midea Carrier Chile.

No estan sujetos a la Garantia, bases, partes plasticas, gabinetes, mangueras, filtros y demds accesorios consumibles.
Enmiendas, alteraciones en los datos del certificado de garantia o factura de compray la no presentacién del documento de
compra (boleta o factura).

Adulteracién, ausencia o enmienda del numero de serie de fabricacién,

La operacion del artefacto en condiciones no prescritas en el manual de usuario.

Defectos técnicos derivados de problemas en la instalacién incorrecta del producto.

Cuando el producto no haya sido importado a la Republica de Chile por Midea Carrier Chile.

INFORMACION IMPORTANTE A CONSIDERAR:

Sefior consumidor, al momento de compra de su producto tenga presente lo siguiente:

Exija al distribuidor la entrega de su boleta o factura de compra que oficialice la transaccién.

Cerciérese que su producto se encuentre con todos los accesorios dentro de la caja.

Lea cuidadosamente el manual de usuario antes de operar el producto adquirido.

Esta Garantia debe hacerse valer Unica y exclusivamente en nuestros centros autorizados por Midea Carrier Chile,

Para los productos refrigeradores, freezers, lavadoras, secadoras v aire acondicionado portatil, la atencién técnica es a
domicilio.

Para cualquier consulta relativa al Servicio Post, favor llamar a nuestro Servicio al cliente : 600 4611 000

Web www.midea.com/cl
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